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N. Birlosmis Kralliga qars isi Uzra
Insan Hiiquglari iizra Avropa Mohkomosinin Boyiik Palatasi
sadr Jan-Pol Kosta (Jean-Paul Costa),
hakimlar
Nikolas Bratza (Nicolas Bratza),
Peer Lorensen (Peer Lorenzen),
Fransuaz Tulkens (Francoise Tulkens),
Xosep Kasadeval (Josep Casadevall),
Covanni Bonello (Giovanni Bonello),
Ireneu Kabral Baretto (Ireneu Cabral Barreto),
Bostyan M. Zupangig (Bostian M. Zupancic),
Rait Maruste,
Sneyana Botucarova (Snejana Botoucharova),
Xavyer Borrego Borrego (Javier Borrego Borrego),
Xanlar Haciyev,
Lilyana Miyovig¢ (Ljiljana Mijovic),
Din Spilmann (Dean Spielmann),
Renate Yeger (Renate Jaeger),
Yan Sikuta (Jan Sikuta),
Mark Villiger (Mark Villiger)
Vo mahkama katibinin miavini Maykl Oboyldan (Michael O ‘Boyle) ibarat
torkibdo
2007-ci il sentyabrin 26-da vo 2008-ci il aprelin 23-do gapali miisavira
kecirarok
yuxarida geyd edilmis son tarixds asagidaki gorari gobul etdi:

PROSEDUR MOSOLOLORI

1. Is Uganda vatondas: xanmim N. (bundan sonra - “arizaci”) torofindan
“Insan  hiiquglarinin  vo osas azadliglarinin  miidafiesi haqqinda”
Konvensiyanin (bundan sonra - “Konvensiya”) 34-cli maddasino mivafiq
olarag 2005-ci il iyulun 22-do BGyik Britaniya vo Simali Irlandiya
Kralligina qarst verilmis arizo (26565/05 ndmroli) asasinda baslanmisdir.
Boyiik Palatanin sadri orizoginin onun adinin agiglanmamasi barado
vosatatini tomin etmisdir (Mahkomos Qaydalarinin 47-ci gaydasinin 3-cl
hissasi).

2. Hiiqugi yardim {iglin Mohkamo torafindon maliyys vosaiti almis
arizagini Londonda faaliyyst gostoron vokil conab C. Lugmani tomsil
etmigdir. Birlosmis Kralligin Hokumatini (bundan sonra — “Hoékumat™) onun
solahiyyatli niimayondasi, Xarici va Birlik Islori Idarasinin omokdas1 conab
C. Qrenger tomsil etmisdir.
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3. [iV-o yoluxmus orizoci iddia etmisdir ki, Uqandaya qaytarildig
toqdirde 0, onun Ggun toalob olunan mualico almayacaqdi va bunun
naticasinds Konvensiyanin 3 va 8-ci maddalari pozulacaqdi.

4. Orizoys baxilmasi ovvalcodon Mohkomonin Dordunct bélmasine
tapsirilmigdir (Mahkomoa Qaydalarinin 52-ci qaydasimin 1-ci hissasi). 2007-
ci il maymn 22-do hakimlor Kasadeval, Bratza, Bonello, Traya, Pavlovsxi,
Miyovic, Sikuta vo B6lmonin mohkoma Katibi T.L. Orlidon ibarat homin
Bdlmanin Palatas1 Boyiik Palatanin xeyrino yurisdiksiyadan imtina etmis vo
toroflor imtinaya etirazini bildirmomislor (Konvensiyanin 30-cu maddasi vo
72-ci Qayda).

5. Boyiik Palatanin torkibi Konvensiyanin 27-ci maddasinin 2 va 3-cl
hissalorins va 24-cli Qaydaya muvafiq olarag muayyan edilmisdir.

6. Orizagi vo Hokumat arizalarin gobuledilonliyi vo mahiyyati ilo bagh
0z dolillorini yazili surotdo toqdim etmislor. Bundan olave, sodr “Insan
Hiiquqlar1 tizro Helsinki Fonduna” tiglincii toraf gisminds yazili prosesdo
istirak etmoays icazo vermisdir (Konvensiyanin 36-c1 maddasinin 2-ci hissasi
Vo 44-cii gaydanin 2-ci hissasi).

7. Agiq mahkomo iclast 2007-Ci il sentyabrin 26-da Strasburqda Insan
Hiiquglar1 Sarayinda kegirilmisdir (59-cu qaydanin 3-ci hissasi).

Mahkams iclasinda asagidaki soxslor istirak etmislor:

(a) Hokumat tarafindan

Conab C.Qrenger, salahiyyatli nimayando,
Xanim M. Karss-Frisk QC vakil,
Conab T. Eyke,

Conab C. Adams,

Conab P. Deller,

Xanim L. Stou, maslahatcilor;

(b) arizagi tarafindan
Conab D. Pannik QC,
Conab R. Skannell, vakillar,
Conab C. Lugmani, solisitor.

Mohkams iclasinda xamim Karss-Frisk vo conab Pannik ¢ixis etmis,
habelo hakimlor Borrego-Borreqonun vo Miyovigin suallarina cavab
vermislar.
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FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

8. Orizogi 1974-ct ildo Ugandada anadan olmusdur. Hal-hazirda
Londonda yasayir.

9. Orizagi 1998-ci il martin 28-do uydurma adla Birlogsmis Kralliga
golmisdir. O, agir xasto olmus va Xastoxanaya yerlosdirilmis, orada ona 1IV-
o yoluxmus vo “ohomiyyatli dorocods immunosupressiya va ... Varom
bakteriyasinin yayilmasi” diagnozu qoyulmusdur.

10. 1998-ci il martin 31-do solisitorlar onun adindan siginacaq barado
miiraciot edorok iddia etmislor ki, o, Ilahi Miiqavimat Ordusu ilo alagalorine
goro Ugandada Milli Migavimat Horokatinin tizvlari torafindon pis roftara
moruz qalmis vo zorlanmis, qayitdigi toqdirdo iso hoyatina vo
tohlukasizliyina tohdidlor olmusdur.

11. 1998-ci ilin avqust aymnda orizogids QICS-i mioyyan edon ikinci
xastalik — Kaposi sarkomu inkisaf etmisdir. Onun CD4 limfositlorinin sayi
10 godor enmisdir (saglam insanda bu rogom 500-o baraboardir).
Antiretrovirus dormanlarla mualicadon vo daimi nozarstdon sonra onun
vaziyyati sabitlosmoys baslamis vo 2005-ci ildo onun isino Lordlar
Palatasinda baxilmasi zamani CD4 limfositlorinin say1 414-o qalxmuisdir.

12. 2001-ci ilin mart ayinda orizoginin solisitorunun xahisi ilo
hazirlanmis maslohotci haokimin ekspert royinds bildirilmisdir ki, orizagido
yayilmis Kaposi sarkomu va yoluxma tahlikasini nazors alarag onun CD4
limfositlorinin sayin1 qaldirmaq vo qoruyub saxlamag magsadilo mutomadi
antiretrovirus muoalicasi olmadan, habelo dormanlarin diizgiin qaydada
verilmasini tomin etmok moagsadilo nazarst olmadan arizaginin 12 aydan az
yasamasini ehtimal etmok olardi. Talab olunan dormanlar Ugandada yalniz
cox yiksok giymoto va arizoginin dogma Masaka soharinds mohdud sayda
movcud ola bilordi. Bundan basqa, royin miosllifi qeyd etmisdir ki,
Ugandada gan monitoringi, xastays osas qullug, sosial tominat, arzaq vo ya
moanzil tominatinin dovlot tarafindan 6danilmasi nazards tutulmamisdir.

13. 2001-ci il martin 28-do DOvlot Katibi sigimnacaq barads muracioti
rodd edarok miayyan etmisdir ki, orizaginin iddialar1 etibarli olmamis vo
Uganda ddvlst organlarinin ona maraq gostormasinin siibutlart olmamisgdir.
Dovlat Katibi arizoginin 3-cii maddays asason sikayastini do rodd edarak
geyd etmisdir ki, Ugandada QICS-in miialicasi soviyyasi Afrikanm digor
Olkalarinds oldugu kimi olmus, habelo bitlin asas antivirus dormanlari
Ugandada yiksok saviyyado subsidiya verilon giymatlorlo movcud
olmusdur.

14. Orizaginin bu gorardan sikaystina 2002-ci il iyulun 10-da arbitrajda
baxilmigdir. Siginacaq barodo miracistin rodd edilmoasine dair sikayot rodd
edilmis, 3-cl maddays ilo bagh sikayot iso “D. Birlogmis Kralliga qarsi”
(D. v. the United Kingdom, judgment of 2 May 1997, Reports of Judgments
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and Decisions 1997-111)) is tizra gorara istinadon tomin edilmisgdir. Miioyyan
edilmigdir ki, orizoginin isi Sigimacaq Moasalalori Direktorlugunun
Tolimatinin ohato dairasine daxildir ki, hamin tolimatda Birlogmis Kralliga
daxil olmag vo ya burada qalmaq igiin asagidaki miistosna hal
gostorilmisdir:

“Birlogmis Kralligin orizogi baresindo qaygiya goro mosuliyysti 0z Uzarine
gotirdiyu halda srizaginin qayitmasi naticasinds muvafigq 6lkanin tibbi goraitine gors
onun dmriin uzunlugunun azalmasi ve kaskin fiziki va psixi iztirablara moruz galmasi
barads etibarhi tibbi stibutlar mévcud olduqgda. ...”

15. Dovlst Katibi 3-cii madds ilo bagli gerardan sikayat verarok iddia
etmisdir ki, Birlogsmis Kralligda Dovlat Tibb Xidmati ¢argivasinds mévcud
olan QICS-o qars1 biitiin dormanlar, o ciimlodon onlarin oksariyyati iso
BMT torafindon maliyyalosdirilon layihalor va QICS ilo bagh ikitorofli
donor proqramlari vasitasilo agagi qiymata arizaginin 6lkasinds do olds edilo
bilordi. Buna g0ro do, orizoginin gayitmasi “miialiconin Umumiyyatlo
olmamas1” hesab edilo bilmaz va onu “kaskin fiziki vo psixi iztirablara”
moruz goymayacag. 2002-ci il noyabrin 29-da Immigrasiya islorino dair
Apellyasiya Tribunali sikayati tomin etmisdir. O, miioyyan etmisdir ki,

“Tribunalin Ugandada tibbi xidmatin saviyyssinin Birlosmis Kralligdakindan asagi
olmasini1 vo Ugandanin labiiddan ilk ndvbads ylksak inkisaf etmis 6lkalords mévcud
olan yeni dormanlarin tachizati saviyyasinds gerids galmaqda olacagimi qabul etmosi
ilo yanas1, Ugandada (arizaginin) xostsliklorin mualica edilmasi mimkiindir. Buna
baxmayarag, Ugandada QICS ils bagl problemlorin halli magsadilo miihiim tadbirlor
hoyata kegirilir, o ciimlodon QICS-in mialicesi Ggiin darmanlar mdvcuddur,
tokmillogmis formada dormanlarin tochizati (gec olsa da) tomin edilir; bundan basqa,
yalniz orizoginin xisusi vo mixtalif ehtiyaclari molum oldugdan sonra onun
ehtiyaclar1 qiymotlondirils, zoruri mialics Usulu ilo bagl isa gorar gobul edils bilor.”

16. 2003-cl il iyunun 26-da apelyasiya sikayati vermok Uglin icazo
verilmis, 2003-ci il oktyabrin 16-da iso orizaginin  Apellyasiya
Mohkamasina verdiyi sikayati iki saslo lehina bir sasla aleyhins sas ¢oxlugu
ilo tomin edilmomisdir ([2003] EWCA Civ 1369). D. isi iizro Qorara
(yuxarida gostorilon) istinad edorok lord-hakim Lous asagidakilart
bildirmisdir (lord-hakim Dayson iss onunla razilasmisdir):

“Bir muiddot, hotta uzun middst Konvensiyaya torofdar ¢ixmus dovlstdo
yerlogdirilmis ¢ox xoSto soxsin tomin olunan nisbi salamathg ilo onun evina
qaytarildigr (beynoslxalq hiiquq normalar1 pozulmadan)) toqdirds Uzlogocayi
catigsmazliq va ¢atinliklor arasinda farg, hatta bu farg gox bdyuk olsa da bels, fikrimcs,
soxso ddvlatin arazisinds galmag hiiqugunun verilmasi va ya genislondirilmesine dair
hiiqugi vazifonin — dovlot hakimiyystinin demokratik, o climladan icra vo ya
qanunvericilik qollar1 tarafindan gobul edilmis gorar vo ya siyasatla tomin olunmayan
vazifonin bu ddvlstin Uzarindo misyyan edilmosi Uglin xlsusilo kdvrok osasdir.
Immiqrasiya siyasotinin islonib hazirlanmas: ... secilmis hakimiyyatin mosuliyystinin
nimunasidir. Asanligla anlamaq olar ki, bela masuliyyst miivafiq soxsin 6z dogma
0Olkasindo 3-cli maddoanin standartlarina zidd olaraq isgoncays Vo ya basqa formada pis
roftara, xtisusilo dovletin slindon maruz qalmasindan miidafioni tolob etdikdo THAK-
dan irali galon hiiqugi 6hdsliklo miayyan oluna bilor. Lakin ehtiyatlar catismazliginin
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agir tosirlorindan midafis olunmaq tolabi, bu tesirlor goxsin oldugu 6lkeds movcud
olan vasitolorlo kontrasta géro daha agir olsa da, fikrimco, birlikdo bagqa mona
dasiyir.

... belo gorara golirom ki, sikayotin mahiyyat etibarilo orizoginin dogma olkasindaki
ehtiyatlarin ¢atigmazlig1 (soxsin ¢ixarilacagi 6lkodo mévcud olanlarla migayisods) ilo
bagl oldugu halda 3-cii maddsnin totbiqi yalmz isin humanitar torsfi sivil dévlstin
hakimiyyot organlarmim miiqavimot g0dstors bilmadiyi doracods glicli olduqgda
asaslandirila bilor. Etiraf ediram ki, bu, sart hiiqugi testi toskil etmir ... 3-cti maddo ils
baglt olan bu kimi is yalmiz miistosna deyil, hotta gsti faktlara ssaslanmalidir; gati,
yani aktual soboblordan soxsin ragbatini talab edan biitiin va ya bir ¢ox (hazirki kimi)
islorin kontekstinds giymotlondirilon ...”

Xususi rayds galmis lord-hakim Karnuot bels gonasto goalo bilmadi ki,
isin hallart yegano naticoys gotirib ¢ixarmigdir ki, 3-cU madds totbiq
olunmamalidir. Orizaginin Birlogmis Kralligdaki vaziyyati ilo Ugandaya
qaytarildigr toqdirds ailodon kdmok olmadan omiirliik uzunlugunun kaskin
surotdo azalacagina dair praktiki yaqinlik arasinda tam kontrasti nazars
alaraq o, isi faktlar1 miioyyan edon organa, yoni immigqrasiya islorino dair
Apellyasiya Tribunalina qaytarardi.

17. Lordlar Palatasina apelyasiya sikayati vermok U¢lin icazo verilmis vo
2005-ci il maym 5-do orizoginin sikayoti Lordlar Palatasi tarafindon
yekdillikls tamin edilmomisdir ([2005] UKHL 31).

Lord Nikols of Birkenhed orizaginin voziyyatini asagidaki suratdo sorh
etmisdir:

«..1998-ci ilin avqustunda (orizogida) QICS-1 miloyyen edon ikinci Xostolik —

Kaposi sarkomu inkisaf etmisdir. Adi saglam insanda CD4 hiiceyralorinin say1 500-
don artiq olur. Onda bu say 10-a godor enmisdir.

Uzun middst orzinds miasir dormanlarla vo disullarla aparilmis mialica, 0
cumloadan uzunmuddatli sistemli kimya terapiyasi naticesinds arizaginin voziyysti gat-
qat yaxsilagmigdir. CD4 hiiceyralorinin say1r (10-dan) 414-5 godor yiksslmisdir.
Voziyyati sabitdir. Hokimlori deyir ki, onun Birlosmis Kralligda mdovcud
darmanlardan va tibbi xidmatdan istifade etmak imkan1 davam etdirilacayi taqdirds o,
“on illorlo” salamat qala bilor. Lakin bu dormanlar vo xidmatlor olmadan onun
prognozu “dshgatli” olardi: 0, sohhatin pislogsmasindan, narahatligdan, agrilardan azab
¢okarok bir-iki ilo élocokdi. Bu ona goradir ki, onun gobul etdiyi yiksok dorocado
aktiv antiretrovirus dormanlari onun xoastaliyini mualico etmir. Onlar xostalikdon
owvalki voziyyati borpa etmir. Dormanlar yalmz onlarin gobulu davam etdirildiyi
zaman onun pozulmus immun sisteminin funksiyalarini tokrarlayir vo immun
catigsmazligin naticalorindan qoruyur.

Acinacaqgli realliq ondan ibaratdir Ki, orizo¢i Uqandaya gaytarildig1 toqdirds onun
zoruri dormanlar1 alds etmak imkani problemli olacagdir. Bununla bels, 0, Ugandaya
qaytartlldigt vo xastoliyi nozarst altinda saxlamaq iigiin zoruri tibbi yardimi ala
bilmoyacayi tagdirds onun voziyyati reanimasiya aparatinin sondiiriilmasine borabor
olacaqdir.”

Lord Houp Moahkamonin presedent hiququna toforriiath suratds istinad
edorak (asagida 32-39-cu bondloro bax) asagidakilari miiayyon etmis, Lord
Nikols of Birkenhed, Lord Broun of iton-ander-Heyvud va Lord Uolker of
Qestingtorp onunla razilasmislar:



N. BIRLOSMIS KRALLIGA QARSI QORAR

“... Strasburq iki asas prinsips sadiq qalmusdir. Bir torafdon, 3-cii maddsnin
tominatlarinin 2sas tobisti orizoginin qinamali davramigindan asili olmayaraq totbiq
edilir. ... Digor torofdon, ¢ixarilan xaricilor ¢ixaran dovlatin tomin etdiyi tibbi, sosial
Vo digor formada yardimdan faydalanmaq tgiin Konvensiyaya torofdar ¢ixmug
dovlstin orazisindo galmaq hiiququnu talob eds bilmozlor. Yalniz miistosna hallarda
¢ixarilmanin tibbi osaslara goro garsisi alina bilor. ... Mahkoma bir mosoloys xUsusi
diggot yetirmalidir ki, arizoginin hazirki vaziyysti dogrudan da beladirmi ki, yalniz
onun Uglin tolab olunan tibbi vo sosial xidmatlorin gobul edan &lkads hagigatan
miimkiin olmas gostarildiyi halda o, humanitar asaslarla ¢ixarila bilor. Bu test yalniz
“D. Birlagmis Kralliga qarsi” (D. v the United Kingdom)... vo “B.B. Fransaya qarst”
(B.B. v. France) islor lizro gorarlarda tomin edilmisdir ... Strasburgq mohkomosi var
glicl ilo galismusdir ki, 6z qorarlarinda “D. Birlogmis Kralliga qarst” isin tomsil etdiyi
mistosna kateqoriyal isin daha genis totbigindon qagsin.

Ola bilar ki, mohkomo “D. Birlogmis Kralliga garsi” vo “B.B. Fransaya qarst” islor
Uzrs gorarlardan sonra mialico metodlarinin inkisafinin naticalori ilo Uzlosmomisdir.
Hal-hazirda voziyyot belodir ki, 1iV infeksiyalari retrovirus dormanlar vasitosilo
somorali vo miiddatsiz suratds nozarst oluna bilor. Demoak olar ki, mualicanin ugurlu
oldugu biitiin hallarda miiayyan edilo bilor ki, hal-hazirda xastonin sshhati yaxsidir.
Lakin, demok olar ki, bitin bu hallarda mialiconin dayandirilmasi xastanin avval
bagdan ozab ¢okdiyi biitiin simptomlarin tez bir milddotds tozolonmasina vo tez
Olimins gotirib ¢ixaracaqdir. Antiretrovirus miialicosi reanimasiya aparati ilo
miqayise edilo bilor. Mialiconin qurtarmasmin naticalori birbagsa olmasa da, daha
uzun muddatds onlar facislidir. Davam etdirilmasi tohliks altinda olan miialicadan
tamamilo asili olan orizoginin saglamliq voziyystina mohkomo torsfindon Xxisusi
diggot yetirmosi somimiyyatsiz olardi.

Lakin demok olmaz ki, mohkoms bu sahads tibb elminin nailiyystlorindon
xobarsizdir. “SCC Isve¢a garsi” (SCC v. Sweden) is iizro gorardan sonraki biitiin
islordo bu xisusiyyst niimayis etdirmigdir. Hesab edirom ki, mshkoms ¢ixarilan
xaricilor ¢ixaran dovlstin tomin etdiyi tibbi, sosial vo diger formada yardimdan
faydalanmaq UGg¢lin Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlstin orazisinds galmaq
higuqunu talob eds bilmamoasine dair prinsips sadiq olduguna gora buna lageyd
qalmigdir. Bu prinsipin  “Amegniqan Niderlanda qarsi” is (Amegnigan v the
Netherlands) Uzro gorarda totbigq edilmasi yolu ..., fikrimca, xisusi shomiyyat kosh
edir. Oslindo mohkomo deyir ki, gobul edon dovlotds mialiconin orizaginin
imkanlarindan konarda olmasi fakti miistosna hal sayilmamalidir. Miialiconin
Umumiyysatlo miimkiin olmamasi va arizeginin mialicanin tamamils olmamasina gora
qacilmaz tohlikeds olmasi gostorilo bildiyi taqdirds voziyyst forgli ola bilor. Lakin
inkisaf edon 6lkalara, xususilo Sahradan conubda olan Afrika dévlstlorins verilon tibbi
yardimin hocmi nozaro alinaraq bu, mimkiin deyil. “Amegnigan Niderlanda qarsi”
isdo oldugu kimi soraitin “xiisusilo mistosna” olmasi Ugiin gostarilmolidir ki,
arizoginin saglamliq voziyysti bels bohranlt néqtays ¢atmigdir ki, onun can verdiyi
zaman kaskin agrilarin qarsisini almaq ti¢iin talob olunan tibbi vo sosial xidmatlor
mdvcud olmayan yers ¢ixarilmasina qarsi qagilmaz humanitar asaslar mdvcuddur.

... Oriza¢i mualiconi almaga davam etdirdiyi miiddatds o, saglam qalaraq hoals bir
neco onillik yasaya bilor. Demok olmaz ki, onun hazirki vaziyysti kirtikdir. O,
soyahoto ¢ixa bilor vo Uqandaya gayitdigda tolob olunan mdaliconi aldigi halda
soyahoto ¢ixa bilar. Sbutlar géstorir ki, onun tolob etdiyi mualico orada mioyyan
xarclorlo olsa da, mimkindir. Onun orada homginin qohumlar1 vardir, baxmayaraq
ki, onun sdzlarina goro, onlardan he¢ biri onu saxlamaq vos ona qullug etmok istoyindo
vo imkaninda olmayacaq. Fikrimca, onun isi “SCC Isve¢a gars:”, “Henao Niderlanda
gars:” (Henao v the Netherlands), “Ndangoya Isve¢a garsi” (Ndangoya v. Sweden)
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Va “Amegniqan Niderlanda qarsi” ilo eyni kateqoriyaya aiddir ki, bu iglarde mohkoms
davamli surotdo mioyyon etmisdir ki, miistosna sorait testi tomin edilmomisdir.
Zonnimca, mahkamonin yurisprudensiyasindan belo notico ¢ixarmaq olar ki, onun
Ugandaya c¢ixarilmast Konvensiyanin  3-ci  maddosinin  tominatlarma  zidd
olmayacaqdu. ...”

Lord Houp asagidakilart geyd edarak yekun vurmusdur:

““D.” igindo mioyyon edilmis prinsiplorin hor hansi qaydada genislondirilmosi
arizaginin vaziyystinds olan biitiin sexslora 6z 6lkalorinde 1TV / QICS xastaliyin
mualicasi Ug¢lin mimkin olan tibbi xidmotin saviyyasinin Avropada mévcud olan
standarta ¢atdig1 vaxtadok bu 6lkads galmaqg hiiqugunun verilmasing gatirib ¢ixarardi.
Bunun naticasindo artiq 1IV-o yoluxmus boyiik sayda insanlarin 6lkodo mévecud olan
tibbi vasitalordon faydalanmaq c¢in geyri-mioyyan miiddstds galmaq arzusu ils
Birlogmig Kralliga golmasi tohlikasi yaranacaqdir. Bunun Gglin xisusilo bdyuk vo
saysiz chtiyatlarin ayrilmasit tolob olunardi ki, konvensiyaya terofdar ¢ixmis
dovlstlorin buna raziliq vermasi, demak olar ki, cox mubahissli olardi. Ehtimal etmak
olar ki, bunun on yaxsi ¢ixis yolu — dovlotlorin diggstini dormanlari istehsal edon
sirkatlorin komoayi ilo artiq goriilon soylords comlosdirmosi, amansiz facis olan iV /
QICS xostoliyindon halo do boyilk oziyyst gokon inkisaf edon Glkalorde zoruri
mualicanin universal vo sorbast suratdo mumkin etmosidir.”

Sikayatin rodd edilmasi ilo razilagsmis baronessa Heyl of Rigmond yerli
Vo konvensiya hliqugqunu nazars alaraq totbiq olunmali testi asagidaki kimi
ifado etmisdir:

“...arizaginin xastaliyinin bels daracads béhran marhalasine ¢atmigdim (yani o, can
verirmi) ki, onun aldigi miialicadan mahrum edilmasi vo onun bu gismatlo layagstla
Uz-0zo golmays imkan verocak tibbi xidmotin mévcud olmadigi 6lkasina 6limoa
gbndorilmasi geyri-insani roftar toskil etsin. ... Hazirki isin hallar1 bu testi tomin
etmir.”

Il. BIRLOSMIS KRALLIQDA VO UQANDADA iiv Vo QICs
XOSTOLIKLORININ MULACIOSI

18. Mohkomonin 0z tosobbiisii ilo oldo etdiyi molumata osason, 1V
adoton antiretrovirus dormanlar1 vasitosilo mualico olunur. Birlogmis
Kralligda, inkisaf etmis digor Olkalordo oldugu kimi, hamin dormanlar
kombinasiyada verilir vo bu tacribs “yiiksok dorocodo foal antiretrovirus
terapiyast” (“HAART”) adlandirilir. Antiretrovirus doermanlarinin diizgiin
gobul edilmoasi Xasto Uzorindo mitomadi nazarstdon, o climlodon gan
analizlori, habelo gobul edilon dormanlarin hacmini vo tiplorini qisa
intervallarla uygunlasdirmagq iigiin tibb personalin mévcudlugundan asilidir.
Bu clr mualica Milli Sshiyys Xidmati ¢argivasinds Umumiyyatlo pulsuz
mumkundur.

19. Ugandada 6lkanin idxal edilon dormanlardan asililigini azaltmaq, o
cimlodon generik dormanlart 6lkodo istehsal etmok Ggin saylor
gOstorilmisdir. Eyni zamanda, Sohradan conubda olan 6lkalarin
oksariyyatindo oldugu kimi, mohdud maliyys imkanlart va Sshiyys
infrastrukturunun ¢atismazlhiglari antiretrovirus dormanlarimin  miimkiin
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olmasinin garsistmt  alir.  Bunun noticosinds, Umumdiinya Sohiyyo
Togkilatinin apardig: tadgigata asasen, Ugandada antiretrovirus mialicasini
tolob edanlarin togribon yalniz yarist belo mualiconi alir (World Health
Organization, “Progress on Global Access to HIV Antiretroviral Therapy”,
March 2006, p. 9, 11 and 72). BMT-nin IiV / QICS Programinin (UNAIDS)
vo Umumdiinya Sohiyys Toskilatinin Ugandada voziyyata dair 2007-ci il
birgo tohlilinds homginin IV xastaliyinin profilaktikasi, miialicasi, Xastaloro
qaygr vo dostoys osas maneoslor sirasinda dovlet torofindon mohdud
maliyysalosdirma, Xidmatilorin mahdud shato dairasi va siyasatin miayyan
edilmomosi gostorilmisdir. Saharlorde va kond bdélgalorinds dormanlarin
tochizatinda ohomiyyatli dorocodo forqg movcuddur (World Health
Organization Country Profile for HIV/AIDS Treatment Scale-Up for
Uganda, December 2005). Bundan slavs, tibbi xidmatin tominatinda slds
edilmis toraqqi mualica tolob olunan insanlarin boyuk strotlo artan sayi ilo
he¢go enmis (UNAIDS/World Heath Organization, “AIDS Epidemic
Update”, 2006, p. 18) vo Ugandada ylksok siratlo ohali arttimini nazars
alarag onun IV xastalonma daracasinin sabit olmasi demokdir ki, hor il iIV-
o yoluxan insanlarin say1 artmaqdadir (UNAIDS/World Heath Organization,
“AIDS Epidemic Update”, 2007, p. 17).

HUQUQI MOSOLOLAR

|. ORiZOLORIN QOBULEDILONLIiYI

20. Orizogi sikayot etmisdir ki, onun xastaliyini vo Ugandada
antiretrovirus vo basqa miialiconin, sosial tominatin va ya Xastalora qullug
sisteminin pulsuz olmadigin1 nozars alaraq onun ¢ixarilmasit Konvensiyanin
3-cli maddoasins zidd olarag kaskin fiziki vo monavi ozablara vo naticads
tezliklo 6lumina gatirib gixarardi. Hokumaot bununla razilasmadi.

3-cl maddads asagidakilar nazords tutulur:

“Heg kos isgancays, geyri-insani vo ya loyaqgoti alcaldan roftara va ya cazaya moruz
gala bilmoz.”

8-ci maddodos asagidakilar nozards tutulur:

“1. Hor kas 6z goxsi va ailo hayatina, evina Vo yazigma sirrina hérmot hliququna
malikdir.

2. Milli tohlikasizlik, ictimai asayis vo ya O6lkonin igtisadi rifah maraqglar1 namina,
igtisas vo ya cinaystin garsisini almaq liglin, saglamligi, yaxud manaviyyati qorumaq
Ugin vo ya digar soxslorin hiqug veo azadliglarini miidafis etmok (g¢lin ganunla
nozords tutulmus vo demokratik comiyyatdo zoruri olan hallar istisna edilmoklo, bu
hiiqugqun hoyata kegirilmasina dovlot orqanlar: torafindon midaxiloys yol verilmir.”
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21. Mohkamo hesab edir ki, orizo butévlikds gotirildikds hiqugla
baglh kifayot gqodor ciddi suallar qaldirilir ki, onlar arizoys mahiyyat izro
baxilmasi zamani cavablandirila bilar. Onun goabuledilmoz elan edilmasi
Uclin asaslar miiayyan edilmomisdir. Buna gora do, orizo gabuledilon elan
edilmalidir. Konvensiyanin 29-cu maddasinin 3-cl hissasine mivafiq olaraq
Maohkama arizaginin sikayatlorinin mahiyyatini nozardan kegiracokdir.

II. KONVENSIYANIN 3-CU MADDOSSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

A. Taraflorin izahatlar

1. Hokumat

22. Hokumat bildirmisdir ki, hazirki isin oldugu tibbi masalalora aid
islordo 3-ci maddonin yalniz “miistosna” vo Yya “xiisusilo mustosna”
hallarda tatbiq edildiyi Mohkomonin presedent hiiququndan aydin olmusdur.
Tohlika monbayinin ¢ixaran dovlotdo olmadigini vo onun gosbul edsn
dovlatin dovlst organlarinin masuliyystini mioyyan edocok amillordan irali
galmadiyini nazars alaraq 3-cii maddanin bu cur mohdud tatbiqi prinsip
etibarilo diizgiin olmusdur. Presedent hiiququndan homginin gérinurda ki,
“xtisusilo mistasna” hallar yalniz arizaginin xastaliyinin ¢ox genis yayildigi
Vo ya son marhalasinds oldugu, habelsa gobul edon dovilstdo mialiconin vo
tibbi qullugun, o ctimlodon ailo zvlorinin dastoyinin miimkiin ¢atismazlig
naticasinds onun “xastoliyinin qagilmaz surotds agrilara vo 6limo gotirib
cixardigina gora an osas insan loyagotindon” mohrum edildiyi toqdirds
muiayyan oluna bilor (bax: “D. Birlogmis Kralliga garsi” (D. v. the United
Kingdom, 30240/96 nomrali arizo, Komissiyanin 1996-c1 il 15 oktyabr
tarixli moruzasi, § 60). Mohkomo mistosna hallarin olub-olmadigin
mioayyan etdiyi ovvalki islordo osas diggeti miimkiin ¢ixarilma aninda
arizaginin - sohhatinin  vaziyyatinin agirh@ma yetirmis, tolob olunan
mualiconin va qullugun gobul edon ddvlotds orizogi ticiin mimkiin olub-
olmadigi ilo bagli bu giine Kkimi hor hansi toforriiathh arasdirma
aparmamigdir.

23. Hazirki isdo “miistosna hallar” hoaddi asmamisdir. Hokumot
antiretrovirus dormanlari olmadan orizoginin  vaziyyatinin tezliklo
pislagmasini vo onun bir-iki il arzinds xastalik, narahatliq vo agrilardan azab
cokacayi vo Olacayini gobul etso do bildirmisdir ki, onun vaziyyati hal-
hazirda sabit olmus vo onun talob etdiyi mialico bahali olsa da, Ugandada
miimkiin olmusdur. O, sayahots ¢ixa bilordi vo Uqandaya qayitdiqda tolab
olunan miualiconi aldigi toqdirdo vo middotdo soyahoto g¢ixmagq
gabiliyyatindo olardi. Orada onun qohumlari olmusdur, baxmayaraq ki,
onun iddiasma gora, onlar onun ciddi Xxasto oldugu toqdirds ona qullug
etmok ixtiyarinda vo ya imkaninda olmamisdir. Bu soboblordon hazirk: is
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“D. Birlogmis Kralliga qarsi” isdon forglonmis vo Mohkomoanin 3-cl
maddays osason iddialar1 rodd etdiyi tibbi mosololor ilo bagl islor
kateqoriyasina aid olmusdur (asagida 34-39-cu bandlora bax).

24. Inkisaf etmis dévletlords 11V vo QICS xostoaliklorinin mualicasindoki
iraliloyis “D. Birlagmis Kralliga garst” isdon sonraki islords osas diggatin
omriin uzadilmasina deyil, layagatli 6limin tomin edilmasina yetirildiyino
glra, bu islordo yaradilmis Mohkamonin presedent hiiqugunda mioyyan
edilmis yuxaridaki timumi prinsipa tasir gostormir. Har bir beynalxalq
miuqgavils ilo bagli oldugu kimi, Konvensiya ona torofdar ¢ixmig dovlatlorin
razih@r ilo sorh edilmisdir. Orizo¢inin hallarimin 3-cii maddonin ohato
dairasino daxil edilmasinin praktiki tosiri ondan ibarot olardi ki, ona va
QICS vo 6limla naticalonan basqa Xastaliklora diicar olmus saysiz-hesabsiz
olan digar insanlara Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlatdo galmaq va
mualico almaq hiququ verilardi. Konvensiyaya torofdar ¢ixmig dovlatlorin
bu clir mimkinliys razi olmalari inanilmazdir. Konvensiya iqtisadi vo
sosial hiiquglarin deyil, ilk névbada miilki va siyasi hiiquglarin qorunmasina
yonalmisdir. 3-ci maddodo mutloq vo fundamental midafio noazords
tutulmus, “Avropa Sosial Xartiyas1” vo “Iqtisadi, sosial va madani hiiquglar
haqqinda” Beynoalxalq Pakt kimi beynalxalg sanadlords iss tibbi xidmat ilo
bagl sadoco Umid xarakterli middealar nazords tutulmusdur ki, soxsin
birbasa hayata kegirila bilon hliqguqu muayyan edilmomisdir. Orizagiys 3-cl
maddonin “arxa gqapisindan” tibbi xidmotdan istifado etmok hiiququnu tolab
etmok imkanimin verilmasi dovlstin toqdir solahiyystindon (dovlotin 6z
milahizasinoe uygun qorar gobul etmok solahiyyati — tarciimaginin geydi)
mohrum olunmasina gotirib ¢ixarardi vo tamamilo xayali vo Konvensiya
niyyatlorine zidd olard.

2. Orizagi

25. Orizogi iddia etmisdir ki, cixarilma ilo bagh isdo ddvlatin
mosuliyyatini miayyan etmok Ugun, birincisi, dovlstin haroket vo ya
harokatsizlik naticasinds zororin vurulacagindan asasli olaraq gabaqcadan
xabordar olmasimi Vo, ikincisi, zororin 3-cli maddoys osason roftarin
goddarliq haddins catacagimi siibut etmok orizagi tgln kifayst olmusdur.
Cixarilma ilo bagli isdo Mohkomoanin apardigi tohlil 3-cii maddays asason
iddia edilon golocok zorar ilo olagoadar hor hansi basqa isdoki tohlildon
farglonmir; QICS vo ya basqa ciddi xostalik ilo bagl ¢ixarilma isdoki tohlil
iso gobul edon 6lkads ddvlst organlarindan pis roftar tohlikasi irali goldiyi
islordoki tahlildon farglonmir. Bundan olava, 6liim astanasinda olmus vo
psixoloji cohatdon 6limo hazir olmus insanin ¢ixarilmasma gora koaskin
ozablar1 ilo bu clr psixoloji cohotdon hazir olmamis vo hazirda
dayandirilmast toklif olunan miualico naticesinds hoyata qaytarilmis $oXs
arasinda hor hansi konseptual forq olmamigdir.

26. Hazirki isdo arizaginin movcud vaziyyati ilo garsisina galon vaziyyot
arasinda koskin forq siibuta yetirilir. Arbitrajda ¢ixarilmanin gabaqcadan
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molum olan naticasi kimi kaskin fiziki vo monovi iztirablar va tez bir
middstdo 6lim mioyyan edilmisdir. Bu natico dévlot daxili proses zamani
konara qoyulmamis vo Lord Houpun nitginds aydin sokilds ifads edilmisdir
(yuxarida 14-17-ci bondlars bax).

27. Orizagi bildirmisdir ki, onun alti baci-qardasindan besi Ugandada
1V ila bagl xastalikdon vofat etmislor. O, onlarm &liimiiniin sahidi olmus
Vo 0z tocribasindon bilmisdir ki, Ugandanin biitiin hokimlarinin slindan
yalniz xastaliyin simptomlarinin asanlasdirilmasi galmisdir. Onun dogma
soharindoki xastoxana ¢ox kicik olmus vo orada QICS xastoliyinin mualicasi
mimkiin olmamisdir. O, islomok Uclin ¢ox zosif olmus vo Ugandaya
qayitdigi  toqdirdo  mualiconi 6domok Uclin qazanmaq iqtidarinda
olmamigdir. Onun yasay1s saviyyasi sarsidict olacaqdi; onun sohhati tezliklo
pislogacokdi vo ona qullug edacok qohumu qalmamisdir. Birlogmis
Kralligda qaldig1 dovrds ona xastaliyi ilo bacarmaga kdmok etmis vo talab
etdiyi tibbi, sosial vo psixoloji yardimi1 géstormis insanlar va toskilatlar ilo
birliklar va slagalor asasinda onun saxsi hoyati formalasmisdir.

3. Uglincii toraf

28. Polsanin Varsava sohorindo yerloson “Insan hiiquqlar1 iizro Helsinki
Fondu” adli geyri-h6kumat taskilati bildirmisdir ki, Mahkomoanin miiayyan
edocoyi standartlar QICS xastaliyindon oziyyot ¢okon coxsayli insanlara
tosir gostaracok vo Mohkoma bu fiirsatdon istifado etmolidir ki, IiV/QICS
xastaliklorino yoluxmus insanlarin ¢ixarilmast barado gorar gobul edildiyi
zaman nazors alinmali amillori miayyan etsin. Belo amillors soxsin qaldigi
Vo antiretrovirus terapiya yolu ilo mualica olundugu 6lkada onun aldo etdiyi
hiiquqlar, ¢ixarilacaq soxsin saglamliq vaziyyati, asas etibarilo antiretrovirus
terapiyasindan asililiq dorocasi, monso Olkods soxs U¢Un dormanlarin
mimkiinliiyli daxil olmalidir.

B. Mahkamanin giymatlandirmasi

1. 3-cl madda Vo ¢ixarilma ilo bagl timumi prinsiplor

29. Mohkomanin davamli presedent hiiququna miivafiq olaraq 3-cl
maddanin ohato dairasina daxil olmaq tguin pis roftar goddarligin minimal
haddina ¢atmalidir. Qaddarligin minimal haddinin giymatlondirilmasi nisbi
xarakter dasiyir; o, isin biitlin hallarindan, o ctimladan raftarin miiddatindan,
onun fiziki vo monavi tosirlorindon vo bazi hallarda zororgokmisin
cinsindan, yasindan va saglamliq vaziyystindon asilidir (mixtalif gorarlar
arasinda bax: “Yallo Almaniyaya qarst” (Jalloh v. Germany [GC],
no. 54810/00, § 67, ECHR 2006). Tabii yolla sldo edilmis xastalikdan irali
golan fiziki vo ya manavi ozablar habsdo saxlama goraitindon, ¢ixarilmadan
Vo ya dovlat organlarinin masuliyyat dasiya bilacok basqa todbirlordan irali
goldiyi va ya irali galo bilacayi taqdirds onlar 3-cti maddanin shats dairasine
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daxil ola bilor (“Pretti Birlogsmis Kralliga qarsi” (Pretty v. the United
Kingdom, 2346/02, 8 52, ECHR 2002-111; “Kudla Polsaya qarsi” (Kudia v.
Poland [GC], no. 30210/96, § 94, ECHR 2000-XI; “Kinan Birlasmis
Kralliga qarsi” (Keenan v. the United Kingdom, no. 27229/95, § 116,
ECHR 2001-111; “Prays Birlogmis Kralliga garsi” (Price v. the United
Kingdom, no. 33394/96, § 30, ECHR 2001-VII).

30. Mohkamonin muoayyan edilmis presedent hiiququ ondan ibaratdir Ki,
beynalxalg hliquga osason vo 6z mugavilo 6hdoliklarina, o cumladan
Konvensiyadan irali galon 6hdaliklora uygun olaraq konvensiyaya torofdar
cixmis dovlatlorin xaricilorin 6lkaya golmasi, 6lkads galmasi vo 6lkadon
¢ixarilmast mosalolorina nozarot etmok hiiququ vardir. Eyni zamanda,
miivafiq soxsin ¢ixarilacagi toqdirds 3-cli maddays zidd olan roftara moruz
galmaq real tohllkasi ilo Uzloasacayino inanmaqg Ugln osasli sabablor
gostorildikdo konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlet torofindon soxsin
¢ixarilmasina gora 3-cl maddays asason masalo meydana golo va bununla
homin dovlatin konvensiyaya asason masuliyystino sabob ola bilor. Bu
halda 3-cti maddads bels saxsin hamin 6lkays ¢ixarmamaq 6hdaliyi nazards
tutulur (“Saadi Italivaya gars:” (Saadi v. Italy [GC], no. 37201/06, §§ 124-
125, ECHR 2008).

31. 3-ci madds, prinsip etibarilo, gobul edon 06lkods pis roftar
tohliikasinin oradaki dovlst orqanlarinin gasdon tératdiyi amallordan vo ya
dovlat orqanlarinin arizagiys zoruri midafioni tomin eds bilmadikda geyri-
dovlat qurumlardan irali galdiyi hallarda deportasiya va ya ¢ixarilmanin
qarsisin1 almaq tgiin totbiq edilir (“H.L.R. Fransaya qarsi” (H.L.R. v.
France), 1997-ci il 29 aprel tarixli gorar, Reports 1997-111, § 32; “Ohmad
Avstriyaya qarsi” (Ahmed v. Austria, 1996-c1 il 7 dekabr tarixli gorar,
Reports 1996-1V, § 44).

2. 3-cli madda va agwr xasStanin ¢ixarilmast ilo alagadar Mahkamanin
presedent hiiququ

32. Bundan olavo, bels hallar1 kanara qoyaraqg vo konvensiya sistemindo
3-cli maddanin baglica shomiyyatini nazars alarag Mahkams yuxarida geyd
olunan “D. Birlasmis Kralliga garsi” is tizra qorarda (8 49) meydana ¢ixa
bilocok digar kontekstds, gadagan olunmus roftarin qobul edan Olkods
tohlika monbayinin homin 6lkonin dovlot orqanlarinin bilavasits vo ya
dolayisi ilo masuliyyatina sabab ola bilmayacak, yaxud tok goéturildikds 3-
cli maddonin standartlarin1 pozmayan amillordan irali galdiyi hallarda 3-cii
maddanin totbigi masalasini hall etmokds 6z lgun Kifayat godar sarbastliyi
saxlamigdir.

33. “D. Birlogmis Kralliga garsi” isdoki orizogi Birlogsmis Kralligda
narkotik vasitalorlo bagli cinayats gro mohkum edilmis Sent-Kits votondasi
olmugdur. Onun azadligdan mohrum etmo cozasinin middoti bitdikds
Birlogsmis Kralligin dovlet orqanlari onu Sent-Kitso deportasiya etmoyo
calismigdir. Eyni zamanda, homin vaxt onun QICS xostoliyi genis yayilmis
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morhoalosinds  olmusdur. Moahkoms iso baxdigi zaman onun “CD4”
hlceyralorinin sayr 10-dan asagi olmus, o, immun sistemino ciddi vo
dizalmoz zorordon oziyyst ¢okmis, onun prognozu ¢ox pis olmus va
goranarda ki, o, 6lima yaxin olmusdur. O, 6lacayi barado xabardar edilmis
Vo 0z goyyumlart ilo oslagelor qurmusdur. Sent-Kitsdaki tibb qurulusunun
arizagiya zoruri mualicani tomin etmak iqtidarinda olmadigi vo ona qullug
etmoyo gadir olan ailo Gzvlarinin va ya yaxin gohumlarinin olmadigi barados
Mohkoma qarsisinda siibutlar olmusdur. Mohkoma miayyan etmisdir ki (88
53-54),

“homin mistasna hallar vo orizoginin 6limls naticoalonacok Xostoliyinin kritik
morhalasi nozors alinaraq onun Sent-Kitso ¢ixarilmasi barads Qorarin yerino
yetirilmosi cavabdeh dovlat torofindon 3-cli maddoys zidd olaraq geyri-insani roftar
toskil edar.

... Cavabdeh dovlat 1994-cii ildan bori arizaginin mualicasinoe goro mosuliyyati 6z
lUzorino gotiirmiisdiir. O, hal-hazirda gobul etdiyi tibbi vo palliativ yardimdan asili
olaraq, slibhasiz ki, hom tanis, hom do rohmli olan soraitdo 6limo psixoloji cohotdon
hazir olmusdur. Qobul edan 6lkods onun garsilasacagi soraitin 6zl 6zliylinds 3-cii
maddonin standartlarina zidd olmasimi demok mimkiin olmasa da, onun g¢ixarilmasi
onun dglin on folakatli soraitdo 6lmaya real tohliikeni yaradaraq geyri-insani roftar
toskil edocakdir.

Belo soraitdo Mohkama vurgulayir ki, azadligdan mahrum etmo cozasini ¢okmis va
0Olkadan c¢ixarilan xaricilar, prinsip etibarils, hobsds oldugu dévrds ¢ixaran dovlot
torafindon tomin edilmis tibbi, sosial vo digor formada yardimdan faydalanmag:
davam etdirmak Ugin konvensiyaya torofdar ¢ixmug dovlstin orazisinds galmag
hiiququnu talob eds bilmozlor.

Eyni zamanda, bu isdo olan xisusilo mistasna hallar vo dofedilmoz humanitar
milahizolor nozors alinaraq belo notico ¢ixarilmalidir ki, orizaginin 6lkodon
cixarilmasi barads Qorarin yerino Yetirilmasi 3-cli maddonin pozuntusuna gatirib
¢ixaracaqdir.”

34. “D. Birlogmis Kralliga garsi” is lizra gqorardan sonra Mohkomo heg
vaxt muloyyan etmomisdir ki, orizoginin konvensiyaya torofdar ¢ixmis
dovlotin orazisindon ¢ixartlmasi onun xostoliyino goro 3-cu maddoanin
pozuntusunu toskil etsin.

35. “B.B. Fransaya garsi” isda (B.B. v. France, no. 30930/96, Reports
1998-VI) Fransada azadligdan mohrum etmo cozasimi ¢okmis orizoginin
kaskin immunosupressiya ilo QICS Xxostoliyi olmusdur. Onun Xastoliyi
koskin morholoys gatmis Vo tez-tez xastoxana mualicasini tolob etmis, lakin
onun dogma o&lkasinds - Konqo Demokratik Respublikasinda movcud
olmamis onun tolob etdiyi antiretrovirus mualicasi  naticasinds
sabitlosmisdir. Komissiyanin is {izro moruzasindo miayyan edilmisdir ki,
arizaginin deportasiya edildiyi taqdirds onun virus yayilmasinin qarsisinin
alinmasina yonolmis mdualico almaq imkanmin olmamasimnin vo onun
Olkasinds yayilmis goxsayli epidemiyalar naticosinds yoluxma tohlikasinin
artmasinin ehtimali yiiksok olmusdur. Onun ailo Uzvlarinin dastoyi olmadan
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xastaliyi ilo Gz-lizo galmasi Xxastaliyin gedisi zamani onun insan layagotini
goruyub saxlamagin miimkiin olmamasi1 demokdir. Komissiya noticoya
golmisdir ki, onun deportasiyast 3-cl maddonin pozuntusunu toskil edordi.
Is baxilmasi iigiin Mohkomoya gOndarilmis, lakin baxisdan ovvol Fransa
Hokumati orizaginin deportasiya edilmamasina dair 06z Uzorino Ohdalik
gotlirmiis vo is baxilmamis saxlanilmigdir.

36. “Karara Finlandiyaya qarst” isdo (Karara v. Finland, no. 40900/98,
Komissiyanin 1998-ci il 29 may tarixli goerardadi) Uganda vatondasi olmus
orizagi 1992-ci ildon baslayaraq Finlandiyada IIV infeksiyasma gqarst
mualico almisdir. Komissiya arizaginin xastaliyinin 3-cli madds ilo gqadagan
olunan roftar1 toskil edocok kaskin marhaloys ¢atmamasi asaslari ilo bu isi
“D. Birlogmis Kralliga qarsi” vo “B.B. Fransaya qarsi” islardon
farglondirarak arizoni geyri-miimkiin elan etmisdir.

37. “S.C.C. Isve¢a gars1” isdo (S.C.C. v. Sweden (dec.), no. 46553/99,
15 February 2000) Zambiya votondasi olmus orizagi ovvallor Isvegdo
yasamis Vo 11V xostoliyino gars1 miialico alms, lakin sonradan bu &lkoya
daxil olmaga icaza almamisdir. Orizag¢i Zambiyada tibbi xidmot standartinin
Vo monitoring imkanlarimin daha zoif olduguna goéro Omrl uzadan
mualiconin Isvecdo davam etdirildiyi halda daha mivaffogiyyatli olmasi
barada tibbi arayis toqdim etmisdir. Zambiyada QICS xastoliyinin eyni név
mualicasinin, bahali olsa da, movcud olmasing, habelo orizaginin
usaglarinmn  va digor ailo (zvlorinin orada yasamasi barods Isvegin
Zambiyadaki Sofirliyinin arayigina asason Mahkomo arizani geyri-mimkin
elan etmigdir. Orizoginin mévcud saglamliq voziyyati nozars alinaraq onun
Zambiyaya ¢ixarilmast 3-ci madds ilo gadagan olunan roftar1 togkil
etmazdi.

38. Novbati il Mohkomo “Bensaid Birlogmis Kralliga garsi” is tizra
gorar gobul etmisdir (Bensaid v. the United Kingdom, no. 44599/98, ECHR
2001-1). Olcazair votondasi olmus orizogi sizofrenik olaraq bir neg¢o il
arzinds Birlosmis Kralligda bu xostalikdon mualica almigdir. Mohkoma
sikayati yekdilliklo radd edarok asagidaki naticoya golmisdir (88 36-40):

“Hazirki igdos orizagi uzunmuddatli agli xastolikdon — sizofreniyadan aziyyat gokir.
Hal-hazirda, o, simptomlar1 yumsaltmaga komak edon dorman olanzapin gsbul edir.
Olcazairs qayitdigi halda bu derman onun tgiin ambulatoriya mualicasi gargivasinds
pulsuz miimkiin olmayacaqdir. O, hor hansi sosial sigorta fonduna yazilmamis va
kompensasiya talob eds bilmoz. Eyni zamanda, stasionar mualica ¢argivasindo, hatta
ambulatoriya mualicasi ¢argivesindo doyari ddonilmaklo dorman miimkiin olacaqdir.
Homginin, agli xastaliklorin maalicasi Gglin istifads olunan digar dermanlar miimkin
olacaqdir. Miialico almaq U¢lin an yaxin xastoxana Blidada, onun ailasinin yasadigi
konddan 75-80 kilometr mosafodo yerlosir.

Orizaginin sozlorina goro, dormanin olds edilmasi ilo bagl ¢atinliklor, habels
zorakiliq va terrorgulug mévecud oldugu Olcozairin bu hissasine gayitmagla bagli
stress onun sohhotine ciddi tohlliko yaradacaqdir. Artig moveud olan aqli Xostoliyin
kaskinlogmasi 6zlinil va bagqalar1 gosdan sikast etms daxil olmagla hallisinasiyalarin
Vo  psixopatik illiiziyalarin  tokrarlanmasina, habelo sosial funksiyalarin
mohdudlagsmasina (motivasiyanin catigmazligi kimi) gotirib cixara bilar. Bu clr
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Mshkama hesab edir ki, bu cur tokrarlama ilo bagli ozablar, prinsip etibarils, 3-ci
maddonin shats dairasine daxil ola bilor.

Eyni zamanda, Mahkoma qgeyd edir ki, arizaginin xastaliyinin uzunmuddastli olmagla
daimi maaliconi tolob etdiyino géro onun hatta Birlogsmis Kralligda qaldig toqdirds
tokrarlama tohliikasi mévcuddur. Yagin ki, 6lkodon ¢ixarilma, habelo soxsi yardimda
va mualicenin mimkunliytndoki farglor naticasinds risk artacaqdir. Orizagi xususilo
iddia etmisdir ki, onun sohhati digor dormanlarin faydaliligi daha az olacaqdi, habels
stasionar mualica almaq son variant olardi. Buna baxmayaraq, Dlcazairde arizaginin
mualicasi miimkiindiir. Orizaginin Olcazairdoki soraitinin onun Birlogmis Kralligda
faydalandigi soraitdon daha az oslverisli olmas1 fakti Konvensiyanin 3-cli maddosi
négteyi-nazarindon holledici deyil.

Mahkama naticays golir Ki, orizoginin Olcoazairs qaytarildigi toqdirds onun
sohhatinin pislosmasi, habelo gaytarildigi halda zeruri yardim vo mialica almamasi
tohliikasi artiq doracods miicarrad xarakter dasiyir. Onun ailasinin asil misalman
olmasi, Blidaya getmoklo bagli ¢atinliklor vo bu amillarin onun sshhatino tasirlari
barada dalillar do micarraddir. Taraflarin taqdim etdiyi molumatlarda gostarilmir ki,
bolgadaki vaziyyst xostoxanaya gedis-golisin effektiv suratds qargisini alir. Orizaginin
0zl terrorculug foaliyystin nisanina oxsamur. Hotta onun ailesinin avtomobilinin
olmamasi gedis-golisin digar vasitalorls taskil edilmasi mumkiinliyd istisna edilmir.

Mahkama orizaginin saglamliq voziyystinin ciddiliyini etiraf edir. Eyni zamanda, 3-
cli madds ilo, xususilo konvensiyaya torofdar ¢ixmus dovlstin zorarin vurulmasina
goro bilavasito mosuliyyati ilo bagl olmayan islordo miayyon edilmis yiiksok hoadd
nozoro alinaraq Mohkoma orizoginin belo soraitdo 6lkodon ¢ixarilmasmin 3-ci
maddanin standartlarina zidd olmasi ilo alagadar kifayat qodor real tohlikonin mévcud
olmasi naticasina golmir. Bu isda arizeginin éliimla naticalonon QICS xastaliyinin son
morhoalasinds oldugu vo Sent-Kitso ¢ixarildigi halda miialiconi vo ailo Uzvlorinin
dostoyini almayacagi ilo bagh “D. Birlogmis Kralliga garst” isin (yuxarida gostorilon)
miistosna hallar1 agkarlanmur.”

39. “drsila Henao Niderlanda qarsi” isdo (Arcila Henao v. The
Netherlands (dec.), no. 13669/03, 24 June 2003) Kolumbiya votondasi
olmus orizagi narkotik vasitalorin ganunsuz dovriyyasina goro azadliqdan
mohrum etmo cozasini gokorok 1TV miisbet diagnozu almis vo antiretrovirus
dormanlar vasitesilo mualico almigdir. Mahkama naticays gomisdir ki,
arizaginin moveud voziyyati mogbul olmus, lakin miialiconin dayandirildig
toqdirds tokrarlama imkant mdveud idi. O, qeyd etmisdir ki, talob olunan
mualico orizoginin atasi vo alti baci-qardasi yasadiglar1 Kolumbiyada,
“prinsip etibarilo”, mévcud olmusdur. Mohkomo bu isi “D. Birlogmis
Kralliga qarst” vo “B.B. Fransaya qarsi” (har ikisi yuxarida gostorilon)
islordon forglondirmisdir ki, orizaginin Xxostoliyi koskin vo ya son
morholasine gatmamis vo onun 6z monsa Olkasinds mialica vo ailo doastayi
almaq perspektivi olmusdur. Buna gora do, Mahkama arizaginin soraitinin
onun ¢ixarilmasi Konvensiya ilo qadagan olunan roftar1 toskil edocok
doracads mistasna xarakterli olmasini miiayyan etmomis vo mivafiq olarag
arizoni gobuledilmaz elan etmisdir.

40. “Ndangoya Isveca qarsi” isdoki (Ndangoya v. Sweden dec.), no.
17868/03, 22 June 2004) Tanzaniya votondasi olmus arizoginin aldigi
antiretrovirus mualicosi neticasinde onu 1V soviyyssi artiq miioyyon
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edilmadiyi doracoys endirilmisdir. Bildirilmisdir ki, Tanzaniyada bu ciir
mualico almaq perspektivi ¢ox zaif olmus, miialiconin dayandirilmasi iso
onun immun sisteminin nishbaton tez pislosmasing, bir-iki il orzinds QICS
xastaliyinin inkisafina vo Ug¢-ddrd il orzindo O6lumo gotirib ¢ixarardi.
Orizaginin Xastaliyinin kaskin vo ya son morhoalasine ¢atmamasi, zaruri
mualiconin, ¢ox bahali vo arizoginin oldugu kond boélgasinde mohdud olsa
da, Tanzaniyada mévcud olmasi vo arizoginin ona yardim gostoro bilocok
qgohumlari ilo bazi slagalorin qoruyub saxlamasina gors arizo gobuledilmaz
elan edilmisdir.

41. Eyni naticays “Amegnigan Nidelanda garsi” isdo (Amegnigan v. the
Netherlands (dec.), no. 25629/04, 25 November 2004) golinmisdir ki,
Togodan olan arizagi Niderlandda antiretrovirus mualicesini almigdir. Tibbi
arayigsda gostorilmisdir ki, mialico dayandirildigi halda arizaginin xastaliyi
yenidan kaskin moarhalays qayidacaq vo onun miualico edilmadiyini nozars
alarag hayat c¢in bilavasite tohliiks yaradacaqdir. Toqodaki vaziyyato dair
arayigsda bildirilmisdir ki, miialiconin orada mdvcud olmasi ilo yanasi, tibbi
sigortaya malik olmayan soxs qohumlarinin maliyys dostoyi olmadan bu
mualiconi almaq imkaninda olmayacaqdir. Orizaginin Xastaliyinin tam
acilmis QICS morhoalosing ¢atmadigina vo onun 11V il bagli hor hansi
Xastaliyinin olmadigina gora arizo 3-cli maddays osason agiq-aydin asassiz
elan edilmisdir. Mualiconin dayandirildigi toaqdirds arizaginin sshhatinin
pislosocayi barada orizagini mualico edon hokimin rayini gobul etmoklos
yanasi Mohkoma qeyd etmisdir ki, zoruri mualica, ¢ox bahali olsa da,
Togoda miimkiin olmusdur.

3. Presedent hiququndan irali galan prinsiplar

42. Notica etibarilo, Mahkoma geyd edir ki, D, Birlogsmis Kralliga garsi
is lizro gorardan sonra asagidaki prinsiplor davamli suratds tatbiq edilmisdir.

Olkadon ¢ixarilan xaricilor ¢ixaran dovlotin tomin etdiyi tibbi, sosial vo
digor formada yardim vo Xidmotlordon faydalanmaq Gclin konvensiyaya
torofdar ¢ixmus dovlatin orazisindo galmaqg hiiququnu tolob eds bilmozlar.
Konvensiyaya torofdar ¢ixmig dovlatin orazisinden ¢ixarilacagi toqdirda
arizaginin vaziyyatinin, o climlodon onun dmrinin shamiyyatli doracads
azalmasi ehtimali 3-cl maddoanin pozuntusuna getirib ¢ixarmaq {igiin 6zii
0zllylnds kifayat deyil. Ciddi aqli vo ya fiziki xostsliyi olan xaricinin
homin xastaliyin mialicasi Ugiin vasitalorin konvensiyaya torofdar ¢ixmis
dovlatindo movecud oldugundakindan asagi olan 6lkoys ¢ixarilmasi barados
Qorar yalniz xiisusilo mistosna hallarda, ¢ixarilmanin sleyhins olan asaslar
dofedilmoz oldugda 3-cli maddoya asasan masaloni ortaya ¢ixara bilar. “D.”
isinda xUsusilo mustasna hallar ondan ibarat olmusdur ki, arizagi ¢ox xasto
Vo 6lmays yaxin olmus, 6z monga 6lkasinds hor hansi qulluq vo ya mualica
almag tominati ala bilmomis, orizaginin ona qullug etmok vo ya asas
soviyyado qida, sigmmacaq vermoys Vo ya sosial yardim gostormaya
arzusunda vo ya imkaninda olan ailo tzvlori olmamisdir.
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43. Mohkomo istisna etmir ki, humanitar milahizalor eyni saviyyada
cidd olan digar xususilo mustasna hallar ola bilor. Eyni zamanda o, hesab
edir ki, “D. Birlogmis Kralliga garst” is lizra orarda mioyyon edilmis va
sonraki iglordo totbiq edilmis, belo islordo golocok zorarin dovlat
orqanlarinin, yaxud geyri-dovlot qurumlarin gasdon toradilon harokatlori va
ya horakatsizliyindon deyil, tobii xastoliklordon va gobul edon 6lkada zoruri
ehtiyatlarin catismazligindan irali golmasi nozars alinaraq, prinsip etibarilo,
diizglin hesab edilon yliksak hadd qorunub saxlanmalidir.

44. Konvensiyada tesbit olunan bir ¢ox hiiquglarin sosial va ya iqtisadi
xarakterli olmasina baxmayarad, o, ilk ndvbods mulki va siyasi hiiquglarin
miidafiosine yonelmisdir (“Eyri Irlandiyaya qarsi” (Airey v. lreland), 1979-
cu il 9 oktyabr tarixli gorar, Series A no. 32, 8 26). Bundan basqa,
comiyyatin imumi maraqlarinin talablori ilo fordi soxsin asas hiiquqlarinin
mudafiosi tolobi arasinda odalotli tarazligin arasdirilmasi biitdvliikdos
Konvensiyaya xasdir (bax: “SOrinq Birlasmis Kralliga qarsi” (Soering v.
the United Kingdom), 1989-cu il 7 iyul tarixli gorar, Series A no. 161, § 89).
Tibb elmindaki iraliloyis, Olkolor arasinda sosial vo iqtisadi forglor
konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotlords vo monso 6lkodo mdévcud olan
mualica saviyyasinin shomiyyatli doracads forglonmasi ilo noticalanir.
Konvensiya sisteminds 3-cli maddonin baslica shamiyyatini nozoro alaraq
Mohkamonin xisusilo mustasna hallarda ¢ixarilmanin garsisini almagq ti¢iin
muoyyan dorocads ¢evikliyinin qorunub saxlanmasinin zoruri olmasi ilo
yanasi, 3-c maddada konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlat Gizarinds onun
yurisdiksiyasi altinda qalmaq hiiququ olmayan biitiin xaricilor glin pulsuz
vo mohdudiyyatsiz tibbi yardim tomin etmok yolu ilo bu cir baraboarsizliyi
avazlomak Ohdaliyi mioayyan edilmir. ©ks natico konvensiyaya torofdar
cixmis dovlatlor izarina haddan artiq yiikii qoyacaqdi.

45. Nohayat, Mohkomo qeyd edir ki, hazirki orizonin, yuxarida
gostorilon arizalorin okseriyyati oldugu kimi, IiV va QICS ilo bagh xostoliyi
olan goxsin ¢ixarilmasina aid olmasina baxmayaraq, eyni prinsiplor azab,
agrilara vo omriin qisaldilmasina sobab ola bilocok va orizaginin monso
Olkasindo ylngulco mumkin ola bilmayacak, yaxud ¢ox baha giymato
mumkin ola bilacok hor hansi ciddi, tobii yolla yoluxulan fiziki vo ya agli
xastaliyi olan hor hansi soxsin c¢ixarilmasi ilo olagadar olarag totbig
edilmalidir.

4. Yuxaridaki prinsiplorin hazirk: isdo totbiqi

46. Mohkomo ilk névbads geyd edir ki, arizaginin Birlosmis Kralligda
sigimacaq almaq ig¢ilin miiraciot etdiyino vo bunun radd edildiyine
baxmayaraq, 0, Mohkomo garsisinda sikayat etmomisdir ki, Ugandaya
¢ixarilmasi onun Ugun siyasi motivlarlo gasdon toradilon pis roftara moruz
galmaq tohliikesini yaratmisdir. Onun 3-cU maddays osason sikayati sirf
onun ciddi xastaliyi vo onun dogma 6lkasinds onun tgun zaruri maalicanin
miimkiin olmamasi ilo baglhdir.
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47. 1998-ci ildo arizagiyo QICS-i mioyyan edon iki xostolik vo yiksok
Soviyyado immunosupressiya diagnozu qoyulmusdur. Birlogsmis Kralligda
aldig1 miialico naticasinds hal-hazirda onun saglamliq vaziyyati sabitdir. O
soyahoto ¢ixmaq qabiliyyatindadir vo tolob olunan asas mualiconi aldigi
muddotds bu gabiliyystdo olacaqdir. Eyni zamanda, milli moahkamalora
togdim edilmis siibutlarda gostorilmisdir ki, arizagi hal-hazirda qabul etdiyi
dormanlardan mohrum edildiyi togdirds onun voziyyati tez bir middstdos
pislogarak 0, zaiflikdon, narahatligdan vo agrilardan oziyyst ¢okacok va bir
necs il middatinds 6locakdir (yuxarida 14-17-ci bandlora bax).

48. Umumdiinya Sohiyys Toskilatinin topladigi molumata (yuxarida 19-
cu bands bax) miivafiq olaraq Ugandada ehtiyatlarin ¢atismazlig tiziindon
antiretrovirus dormanlarimnin talob edildiyi insanlarin yalniz yarisi torafindon
alindigina baxmayaraq onlar modvcuddur. Orizogi iddia edir ki, o, bu
mualiconi almaq imkaninda olmayacaq, onun oldugu kond yerinds iss bu
cur muialico heg mimkin deyil. Gorundr ki, Ugandada onun ailo tzvloari
vardir, baxmayaraq ki, onun dediyino g0ra onlar onun ciddi xasto oldugu
halda ona qullug etmak ixtiyarinda vo imkaninda olmayacaqlar.

49. Birlosmis Kralligin hékumati dogquz il, yani arizoginin sigmacaq
barado miraciotine vo Konvensiyanin 3 va 8-ci maddoalorino asason
sikayatlorine milli mahkamalards vo bu Mahkomads baxilmasi miiddatinds
ona dovlat hesabina tibbi va sosial yardim gdstormisgdir. Eyni zamanda, bu,
0zu 0Ozllyunds cavabdeh dovlst Uzorindo orizogini yuxaridakilarla tomin
etmokdos davam etmok vozifoni muoyyon etmir.

50. Mohkamo gobul edir ki, orizoginin Ugandaya qaytarilmasi onun
hoyat soviyyasine vo dmriin davamligina tosir gostoracokdir. Eyni zamanda,
hal-hazirda arizaginin xastoaliyi kritik deyil. Onun sohhatinin pislogsmasinin
siirati vo onun mdaalicani, tibbi yardimi vo qullugu, o ciimlodon ailo
Uzvlorinin kdmoyini almaq imkaninin hiidudlar1 mosoalalori, xususilo
dinyada 11V vo QICS xostaliklorinin mualicasi ilo bagh voziyyatin daimi
inkisaf etmosi nazors alinaraq, miioyyon dorocads miicarrad xarakter dastyir.

51. Mahkamanin fikrinca, orizaginin isi yuxarida 36-41-ci bandlords
gostorilon islordon forglondirilo bilmoz. Burada “D. Birlogmis Kralliga
qarst” (yuxarida gostorilon) isdo olan xususilo mustasna hallar mioyyon
edilmir, oarizoginin Ugandaya ¢ixarilmasi barads Qorarin yerino yetirilmasi
iso Konvensiyanin 3-cli maddasinin pozuntusuna gatirib ¢ixarmayacaq.

I1l. KONVENSIYANIN 8-CI MADD®OSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

52. Orizagi 8-ci maddoys osason iddia etmisdir ki, Uqandaya qayitdigi
zaman onun Uzlosocoyi sorait onun soxsi hoyata hdrmot hiququna
toxunacaqdir.
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53. Mohkama hesab etmir ki, Konvensiyanin 8-ci maddasins asason har
hans1 ayrica mosalo ortaya ¢ixir. Buna goro, bu sikayato baxilmasi zoruri
deyil.

YUXARIDAKILARI NOZORO ALARAQ MoOHKOMo
1. Yekdillikls arizanin goabuledilon oldugunu elan edir;

2. On dord sos lehino vo ¢ sas aleyhino olmagla arizoginin Ugandaya
¢ixarilacagi taqdirde Konvensiyanin 3-cli maddasinin pozulmayacagini
got edir;

3. On dord sss lehina va (¢ sos oaleyhino olmagla Konvensiyanin 8-Ci
maddasins asason sikayato baxilmasinin zoruri olmadigini gat edir.

Qarar ingilis va fransiz dillarinds tartib edilmis vo 2008-ci il mayin 27-
do Strasburqdaki Insan Hiiquglar1 Sarayinda kegirilmis aciq mohkomo
iclasinda elan edilmisdir.

Maykl OBoYL Jan-Pol KosTA
Mahkama katibinin miavini Sadr

Konvensiyanin  45-ci  maddasinin  2-ci  hissasine vo Moahkama
Qaydalarmin 74-cii qaydasimin 2-ci hissssine muvafiq olarag hakimlor
Tulkens, Bonello vo Spilmanin birgs xisusi rayi bu gorara slavo edilir.

J.-P.C
M.O.B
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